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Einfihrung

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrem neuen Elektromobil Mini Crosser X2. Sie haben
ein Elektromobil erworben, das fur aktive Benutzer fur die Verwendung im
Freien entwickelt wurde - ein sogenanntes Fahrzeug der Klasse C gemaf} der
europaischen Klassifikation von Motorrollern mit Elektroantrieb.

Damit Sie moglichst viel Freude an Ihrem Fahrzeug haben — und um
Betriebsstérungen und Unfélle zu vermeiden — empfehlen wir Ihnen, zunachst
einmal die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durchzulesen. Unerfahrene Benutzer
beachten bitte besonders den Abschnitt ,Fahren mit dem Mini Crosser X2

Hinweis:

Diese Kurzanleitung ist als Erganzung zur Gebrauchsanleitung zu verstehen. Die in
der Kurzanleitung enthaltenen Informationen sind daher keinesfalls erschopfend.
Hinweis: Druckfehler sowie Anderungen der Spezifikationen vorbehalten.

Wir behalten uns das Recht vor, diese Anleitung nach Bedarf zu aktualisieren.

Warnhinweis

Aus Sicherheitsgriinden darf das Fahrzeug nicht von Personen benutzt werden, die
mit der Bedienung des Fahrzeugs nicht absolut vertraut sind.

Das Fahrzeug ist nur fur eine Person ausgelegt.

Max. Benutzergewicht max. 250 kg.

Medema A/S ibernimmt keine Haftung fir etwaige durch nicht

bestimmungsgemalen oder unsicheren Gebrauch des Mini Crossers entstandene
Personen- oder Sachschaden.
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Bedienelement

Vermeiden Sie, das Bedienelement St6Ren und Schldgen auszusetzen. Fahren Sie
vorsichtig und vermeiden Sie ZusammenstéRRe mit etwaigen Hindernissen.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung im Zusammenhang mit nicht genehmigtem
Offnen, Einstellen oder Modifizieren des Bedienelements.

Menu / Information

Aktuelle Geschwindigkeit

Kilometerstand

Batterieanzeige Warnblinker

Lichtsensor
Geschwindigkeit

Lichtschalte:

Handbremse Blinker R und L

Gasregler
(Vierfingergriff)

] Alarmanlage
Blinker R und L
Hupe 1&2 Zusatzkontakt Geschwindigkeits-  Tageskilometer- Hupe 3&4
Kann fir voreinstellung +/-  zéhler
Zusatzfunktionen

benutzt werden
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Benutzermentu

Bezeichnung

Beschreibung

Mendi / Information

Auf den Knopf driicken und das Menii oben im Display wechselt
zwischen: ,Datum®, ,Uhrzeit, ,Gesamtanzahl km*, ,Gesamtfahrzeit”,
,Batteriespannung®, ,Service* und ,Neigung*“. ,Neigung* ist
Sonderausstattung und wird nur angezeigt, wenn angeschlossen.
Der Knopf Menu/Information wird auch zur Bearbeitung der
Benutzerparameter verwendet.

Zum Zugriff auf die Benutzerparameter ist der Menui-Knopf ca. 3
Sekunden gedriickt zu halten.

Zindschloss

Starten des Fahrzeugs:

Den Schltssel auf Fahren (1) drehen. Wenn der Mini Crosser in den
letzten 24 Stunden benutzt wurde, leuchtet die Anzeige sofort auf. Nach
ca. 1 Sekunde kann das Fahrzeug fahren. War der Mini Crosser langer
als 24 Stunden ausgeschaltet, dauert es etwas langer, bis die Anzeige
aufleuchtet. Wahrend der ersten halben Sekunde nach dem Starten des
Mini Crossers flihrt das System eine Kontrolle der elektrischen Anlage
durch. Falls wahrend dieser Zeit der Gasregler betatigt wird, muss der
Zindschllssel erst zuriick auf 0 und dann wieder auf 1 gedreht werden,
damit der Mini Crosser fahren kann.

SPEED TRIP]

Die Schildkrote zeigt den geringsten Geschwindigkeitsbereich an: 0-6 km/h.
Der Hase zeigt den hochsten Geschwindigkeitsbereich an: bis zu 15
km/h. Mit dem Knopf +/- die Geschwindigkeit herauf- bzw. herabstellen.
Die Symbole Schildkréte und Hase kénnen im Benutzermeni ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

Auf der linken Seite des Displays ist die Batterieanzeige. Sie zeigt nach
ca. ¥z Sekunde den ungefahren Ladezustand der Batterien an. Nach
ca. 1 Minute Fahrt ist die Batterieanzeige genauer. Wenn sowohl das
rote, gelbe als auch das griine Feld leuchten, sind die Batterien voll
aufgeladen. Kann in 10 oder 3 Felder aufgeteilt sein. Wenn die Anzeige
den unteren Teil der gelben Felder erreicht hat, miissen die Batterien
sobald wie mdglich aufgeladen werden. Leuchten nur die roten Felder
oder blinken diese, mussen die Batterien sofort aufgeladen werden.
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Bezeichnung

Beschreibung

Tageskilometerzahler

Der Knopf TRIP stellt den Tageskilometerzéhler auf null zuriick. Er kann
wahrend der Fahrt benutzt werden.

Wirkt auf das linke Hinterrad und darf nur als Zusatzbremse bzw.
Notbremse sowie als Parkbremse verwendet werden. Sie kann in
geschlossener Stellung arretiert werden.

Gasregler /

Vorwarts / Rickwarts

Der vordere Griff ist langsam zu driicken. Der Mini Crosser beginnt,
vorwarts zu fahren. Je starker gedriickt wird, desto schneller fahrt der
Mini Crosser. Wenn der Griff losgelassen wird, geht er von allein in die
Ausgangsstellung zuriick und der Mini Crosser halt an.

Wird der hintere Griff gedriickt, fahrt der Mini Crosser riickwarts. Bei
Stillstand wird die Magnetbremse der Hinterrader eingeschaltet, was
der Parkbremse bei einem Auto entspricht. Mit dem Gasregler kann die
Geschwindigkeit auch beim Bergabfahren geregelt werden. Der Motor
wirkt dann als Bremse.

Lichtschalter

Schaltet Vorder- und Ruicklichter ein. Der Zlindschalter muss jedoch in
Stellung 1 (Fahrtstellung) stehen.

Schaltet alle Blinklichter zusammen ein. Unter den Benutzerparametern
kann eingestellt werden, ob das Einschalten auch dann méglich sein soll,
wenn der Ziindschllssel abgezogen ist oder in Stellung 0 (Stoppstellung)
steht.
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Bezeichnung

Beschreibung

Blinkerschalter

Pfeil links: Blinklicht linke Seite. Pfeil rechts: Blinklicht rechte Seite. Zum
Ausschalten der Blinklichter denselben Knopf nochmals driicken. Kann
so eingestellt werden, dass die Blinklichter nach einer bestimmten Zeit
automatisch ausgeschaltet werden.

Elektrische Hupe. Die Lautstarke kann unter Men / Information
eingestellt werden. Wird durch Druck auf den Hupenknopf aktiviert.

Den Ziindschalter wahrend des Aufladens auf 0 stellen. Wahrend des
Aufladens ist ein Fahren nicht méglich. Siehe im Ubrigen den Abschnitt
,Batterien und Aufladen®.

Extras

Alarmanlage

Ist dieser Parameter auf EIN eingestellt, wird der Diebstahlalarm immer
aktiviert, wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird. Der Alarm wird durch
Einschalten des Fahrzeugs mit dem Ziindschllssel deaktiviert.

Wird der Alarm nicht mit dem Schliissel deaktiviert, dann geht er nach
ca. 20 Sekunden von alleine aus. Wird das Fahrzeug erneut bewegt,
ertont auch der Alarm erneut.

Neigung

Hazldning
24°C

Neigung-symbole.
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Bezeichnung

Beschreibung

Neigungsalarm seitlich

Ist dieser Parameter eingestellt, blinkt bei Uberschreiten des
eingestellten Wertes das Symbol und die Hupe ertont.

Ist dieser Parameter eingestellt, blinkt bei Uberschreiten des
eingestellten Wertes das Symbol und die Hupe ertont.

Stufe 1: Das Symbol blinkt und der Mini Crosser fahrt nur noch mit halber
Kraft. 3 bis 5 Min. warten und wieder starten.

100 %  Hasl Trip

Stufe 2: Das Symbol leuchtet und der Mini Crosser hélt an. 3 bis 5 Min.
warten und wieder starten.
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Lenksaule

Die Lenksaule lasst sich mit Hilfe des Auslésehebels nach vorn/hinten verstellen.
Hierzu den Hebel nach unten driicken und den Lenker naher heranziehen, um eine
bequeme Sitzhaltung zu erreichen. Um das Aussteigen zu erleichtern, kann die
Lenksaule mit Hilfe des Hebels wieder nach vorn geschoben werden.

Die Lenksaule ist ca. 11 cm nach oben/unten héhenverstellbar. Hierzu zunachst die
Uber der Innensechskantschraube befindliche Gummiabdeckkappe abnehmen. Die
Hohe wird mit Hilfe eines 4 mm Innensechskantschlissels eingestellt.

Einstellen der Lenksaulenneigung

Griff zum Einstellen der Lenkséulenneigung

Einstellen der Lenkerhdhe

Innensechskantschraube fir die
Hoéhenverstellung
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WICHTIG!

Der Mini Crosser ist am stabilsten, wenn sich der Sitz in der untersten Position
befindet. Fahren Sie deshalb sehr vorsichtig, wenn der Sitz hoher eingestellt ist. Auf
unebenem Untergrund oder in hiigeligem Gelande niemals mit erh6htem Sitz fahren.

Ist der Mini Crosser mit einer elektrischen Sitzhohenverstellung ausgestattet, so ist
beim Herunterfahren des Sitzes besonders darauf zu achten, dass zwischen Sitz

und Fahrgestell nichts eingeklemmt wird.

Auslésehebel zum Drehen des Sitzes Auslosehebel zum Vor-/Zurlickschieben des Sitzes

Drehen des Sitzes

Den Auslésehebel nach hinten ziehen. Der Sitz I&sst sich nun um 90° zu jeder Seite
drehen. Beim Loslassen des Hebels rastet dieser automatisch ein und arretiert den
Sitz nach jeweils 45°.

Andere fur den Mini Crosser lieferbare Sitze sind nach einem ahnlichen Prinzip
konstruiert. Der Ausldsehebel befindet sich standardmagig auf der rechten Seite,
kann jedoch auf Wunsch auch links montiert werden.
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Fahren mit dem Mini Crosser X2
Ein- und Aussteigen
Es ist wichtig, sich eine sichere Technik zum Ein- und Aussteigen anzueignen.

Im Allgemeinen empfiehlt sich folgende Vorgehensweise:

. Vergewissern Sie sich, dass der Mini Crosser X2 beim Ein- und Aussteigen ausgeschaltet
ist (Schlussel auf Position 0), denn ansonsten kann er sich bei versehentlicher Beriihrung
des Gasreglers in Bewegung setzen.

. Vergewissern Sie sich, dass der Mini Crosser gebremst ist (der Motor-Freilaufhebel muss
sich in der oberen Position befinden).

. Die Lenksaule in die vertikale Position stellen.

. Den Sitz ggf. um 45° bzw. 90° drehen und sicherstellen, dass er arretiert (eingerastet) ist.

. Ggf. Armlehne hochklappen.

WICHTIG!

Der Mini Crosser schaltet sich nach zehn Minuten Stillstand automatisch aus,
und zwar auch dann, wenn sich der Schlissel in der Fahrposition befindet. Sechs
Leuchten der Batterieanzeige blinken mit einer Geschwindigkeit von ca. drei
Sekunden.

Um das Fahrzeug erneut zu starten, ist der Schlissel zunachst in die Stopp-
Stellung (0) und anschlieRend wieder in die Fahrstellung (1) zu drehen.
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Bei Fahrten im offentlichen StraBenverkehr...

Bei Fahrten im 6ffentlichen StralRenverkehr ist insbesondere Folgendes zu
beachten:

. Der Mini Crosser ist ein Fahrzeug von geringer Hohe und kann somit von anderen
Verkehrsteilnehmern leicht Ubersehen werden. Vergewissern Sie sich, dass andere
Verkehrsteilnehmer Sie bemerkt haben, bevor Sie auf die Fahrbahn herausfahren.

¢ Achten Sie auf Verkehr von hinten. Fahren Sie auf verkehrs-reichen StraRen moglichst
weit rechts.

. Seien Sie beim Links- und Rechtsabbiegen an Kreuzungen besonders vorsichtig. Achten
Sie auch auf Radfahrer und FuRganger. Beachten Sie die Verkehrsvorschriften fur
Fahrrader.

. Unterschatzen Sie im Allgemeinen nicht das schnelle Tempo im StraBenverkehr: Wie
lange steht die Ampel auf Griin? Wie schnell nahern sich die Autos? Etc.
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Elektromagnetische Vertraglichkeit

Der Mini Crosser erfiillt die Anforderungen fiir den Einsatz eines Elektrorollers in
Umgebungen mit elektromagnetischen Stérungen.

Achtung!

In seltenen Fallen kdnnen elektromagnetische Stérungen die Leistung des Mini
Crosser beeintrachtigen. Zu den Stérquellen gehéren Radio- und Fernsehsender,
Amateurfunksender, Stromgeneratoren oder Hochleistungsquellen.

Wenn solche Gerate in der Nahe verwendet werden, wird empfohlen, den Mini
Crosser auszuschalten.

Sollte sich der Mini Crosser unkontrolliert in Bewegung setzen oder die Bremsen
geldst werden, schalten Sie ihn bitte umgehend aus, sobald dies gefahrlos mdglich
ist.

Achtung!

In seltenen Fallen kann der Mini Crosser die Funktion von Geraten in der Umgebung
storen, die elektromagnetische Felder aussenden, wie z. B. Alarmanlagen in
Geschaften, automatische Tlren usw.
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Bremssysteme

Der Mini Crosser X verfligt GUber drei Bremssysteme:

. Motorbremse: Regelt die Geschwindigkeit des Fahrzeugs auch beim Bergabfahren.

. Magnetbremse: Ist automatisch und schaltet sich beim Loslassen des Gasreglers ein.
Dient auch als Feststellbremse, wenn der Mini Crosser zum Stillstand gekommen ist.
Im Notfall Iasst sich der Mini Crosser durch Zuriickdrehen des Ziindschllssels sofort
anhalten. Beachten Sie jedoch, dass es in diesem Fall zu einem sehr abrupten
Abbremsen kommt. Die Hinterrader werden blockiert!

. Elektrische Sicherheitsbremse - Sollte der Mini Crosser trotzdem auf Strecken mit
Gefalle auf Freilauf geschaltet werden, wird das Fahrzeug automatisch gebremst,
wenn eine gewisse Geschwindigkeit erreicht wird. Dafiir sorgt eine elektrische
Sicherheitsvorrichtung in der Steuerung, auch wenn die Batterien ausgeschaltet sind.
Aus diesem Grunde ist die maximale Abschleppgeschwindigkeit 5 km/h. Siehe Abschnitt
Uber Abschleppen.

. Diese Option niemals bei normalem Fahrbetrieb anwenden! Handbremse: Dient
als Notbremse und Feststellbremse. Diese Bremse ist beim Fahren bergab und bei
StralRenglatte vorsichtig zu betatigen.

Achtung!

Bei einem Getriebeschaden kann der Roller mit der mechanischen Handbremse
angehalten werden. Da sich die Bremse am linken Hinterrad befindet, kann
gleichzeitiges Bremsen und Linkskurvenfahren zu Haftungsverlust und einer
verminderten Bremswirkung am linken Hinterrad fiihren.

Schalten Sie das Elektromobil STETS aus, wenn es nicht benutzt wird
(Zundschlissel auf Position 0 drehen).
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Freilauf

Manuell
Der manuelle Entriegelungshebel befindet sich unter der hinteren Abdeckung. Befolgen
Sie dieses Verfahren, um ihn zu verwenden.

. Den Ziindschlussel auf Position (0) drehen.

. Den hinten am Mini Crosser befindlichen Freilaufhebel nach unten driicken. Die
Motorbremse ist nun geldst und das Fahrzeug kann geschoben oder abgeschleppt werden,
fahrt aber nicht von selbst.

. Driicken Sie den Freilaufthebel nach oben.
Jetzt funktioniert es normal. Es lasst sich nicht mehr driicken oder ziehen.

ACHTUNG:
Das Auskuppeln der Motorbremse darf nicht auf abschlissigem Gelénde erfolgen.

Sollte der Mini Crosser trotzdem auf Strecken mit Gefalle auf Freilauf geschaltet
werden, wird das Fahrzeug automatisch gebremst, wenn eine gewisse
Geschwindigkeit erreicht wird. Daflir sorgt eine elektrische Sicherheitsvorrichtung in
der Steuerung, auch wenn die Batterien ausgeschaltet sind. Aus diesem Grunde ist die
maximale Abschleppgeschwindigkeit 5 km/h. Siehe Abschnitt Gber Abschleppen.

In ausgekuppeltem Zustand lasst sich der Mini Crosser nur mit der
Handbremse stoppen.

Freilauf. . Angehoben
Nur die @ — normales
Handbremse |5« Fahren.

|
funktioniert.
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Aufladen

Der Mini Crosser sollte stets aufgeladen werden, wenn er nicht in Gebrauch ist. Das
werksseitig mitgelieferte Ladegerat schaltet automatisch in den Erhaltungsmodus
(sehr niedriger Stromverbrauch), wenn die Batterien voll aufgeladen sind. Sie
kénnen das Ladegerat daher bedenkenlos bis zur nachsten Fahrt mit dem Mini
Crosser angeschlossen lassen. Das Ladegerat kann keine Uberladung der
Batterien verursachen.

Wahrend des Aufladens blinkt das Ladegerat; nach Abschluss des Ladevorgangs
leuchtet es konstant.

WICHTIG!
Das Ladegerat darf wahrend des Ladevorgangs nicht auf dem Sitz stehen.

WICHTIG!
Benutzen Sie ohne vorherige Ricksprache mit Inrem Fachhandler niemals andere
Ladegerate als die vom Werk mitgelieferten Gerate.

Fir weitere Informationen: Siehe Gebrauchsanleitung.

ACHTUNG!

Weil der Mini Crosser auch etwas Strom verbraucht, wenn er ausgeschaltet ist und
der Zlndschlissel auf 0 steht, wird empfohlen, ihn sofort aufzuladen, sobald er
nicht mehr benutzt wird.

Der Ladestecker wird an die 3-polige
Ladebuchse an der Lenkséaule
angeschlossen. Die Ladebuchse
befindet sich unter der Schutzklappe.

e
B
o
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Seriennummer

Bei allen Fahrzeugen sind dem Seriennummernschild Angaben zum Produktionsjahr
sowie die Seriennummer zu entnehmen. Die Seriennummer ist auch auf dem
Deckblatt der Gebrauchsanleitung angegeben.

Geben Sie diese Nummer bitte bei jeder Kontaktaufnahme in Bezug auf Wartung,
Ersatzteile etc. an.

Medama AJS - Enggaardvej 7, DK-7400 - Herning, Denmark,
TEL: +45 70101755, Mail: info@medema.com, Web: www.medema com

LARL RO ST oo B Max Benutzergevicnt

mc x2HD |TYPE|

s T A, - <
03-58140-22-04

170kg u — Eigengewicht des Fahrzeugs

- Ll
k m QQ/M \ M einschl. Batterien und Sitz
i N

Modellbezeichnung

~——

Seriennummer Produktionsjahr Hoéchstgeschwindigkeit

o
M
1
wa
:n
"

w
wa

Platzierung des Seriennummernschildes am Fahrzeug
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Spezifische Fahrsituationen

Bordstein/Stufe hinauffahren

. 5-10 cm vor dem Bordstein im rechten Winkel zu diesem anhalten. Auf andere
Verkehrsteilnehmer achten.

. Oberkdrper nach vorne lehnen.

. MaRig Gas geben, damit das Fahrzeug die Steigung in einem Zug Gberwinden kann.
Nicht auf halbem Wege anhalten! Die Geschwindigkeit wieder drosseln, wenn das
Fahrzeug vollstandig oben angekommen ist.

. Ist der Bordstein zu hoch, verzichten Sie auf einen weiteren Versuch und suchen Sie
stattdessen einen alternativen Weg.

Bordstein/Stufe hinunterfahren

. Oberkorper nach hinten lehnen.

. Beim Hinunterfahren auf eine vielbefahrene Stralle auf den Verkehr achten.

. Bei niedriger Geschwindigkeit die Stufe vorwarts hinunterfahren. Darauf achten, dass
etwaige Anti-Kipp-Réader nicht an der Kante hangen bleiben.

Hinauffahren von Rampen/Steigungen

. Beim Anfahren auf einer Steigung wie z. B. einer Rampe besteht bei nach hinten
geschobenem Sitz die Gefahr, dass der Mini Crosser nach hinten umkippt.

. Den Sitz nach vorne ziehen! Vergewissern Sie sich, dass eine evtl. vorhandene Rampe
stabil ist.

. Oberkorper nach vorne lehnen.

. MaRig Gas geben, damit das Fahrzeug die Steigung in einem Zug tUberwinden kann.
Nicht auf halbem Wege anhalten! Die Geschwindigkeit wieder drosseln, wenn das
Fahrzeug vollstéandig oben angekommen ist. Beim Anfahren an einer Steigung nur
langsam beschleunigen, damit das Fahrzeug nicht nach hinten kippt.

. Versuchen Sie vieles Anfahren und Anhalten auf Steigungen zu vermeiden. Dies kann zu
einer Uberhitzung des Mini Crossers fiihren.
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Hinunterfahren von Rampen/Gefallen

. Vergewissern Sie sich, dass eine evtl. vorhandene Rampe stabil ist.

. Oberkdrper nach hinten lehnen.

. Langsam hinunterfahren. Auf kurzen Strecken mit starkem Gefalle nicht unterwegs
anhalten. Beim Hinunterfahren langerer abschussiger Strecken empfiehlt es sich,
zwischendurch anzuhalten, wenn Sie das Gefiihl haben, dass die Geschwindig-keit zu
hoch wird.

Querfahren bei Gefalle

. Den Oberkdrper seitlich zur ,Bergseite* hinlehnen.
. Plétzliche und enge Fahrmandver vermeiden, insbesondere auch beim Rickwartsfahren.
. Fahren Sie stets bei niedriger Geschwindigkeit.
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Langere Steigungen/anspruchsvolle Gelandefahrten

Wenn auf langen oder steilen Steigungen oder sehr weichem Boden gefahren
wird — ggf. in Kombination mit einem hohen Korpergewicht — besteht das Risiko der
Uberhitzung des Mini Crossers.

Um eine Uberhitzung des Motors zu verhindern, wurde ein Thermostatschalter
eingebaut, der den Mini Crosser zunachst mit halber Geschwindigkeit fahren lasst.

Setzt man trotzdem eine anspruchsvolle Gelandefahrt fort, wird der Mini Crosser
nach einiger Zeit stoppen, und die Batterieanzeige wird gleichzeitig mit 6 Lampchen
blinken. Hiernach muss der Mini Crosser 3-5 Min. abkuhlen, bis ein erneutes
Fahren moglich ist.

Wichtig!
Versuchen Sie vieles Anfahren und Anhalten auf Steigungen zu vermeiden. Dies
kann zu einer Uberhitzung des Mini Crossers fiihren.

Um den Fehler zuriickzusetzen, muss der Mini Crosser aus- und wieder
eingeschaltet werden.

Ist eine ausreichende Abkiihlung des Mini Crossers noch nicht erfolgt, wird er
zunachst noch mit halber Geschwindigkeit fahren.

Hinweis!
Bei normaler Verwendung wird man unter keinen Umstanden in diese Situation
geraten. Das kann nur bei extrem anspruchsvollen Fahrten eintreffen.

Wichtig!
Bremswege an Hangen kdnnen deutlich l&nger sein als auf ebener Strecke.
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Schwerwiegender Zwischenfall

Jeder schwerwiegende Zwischenfall, der im Zusammenhang mit Mini Crosser
auftritt, muss dem Hersteller und der zustandigen Behorde in der Region des
Landes gemeldet werden, in dem der Benutzer und/oder Patient wohnt.
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Langere Steigungen/anspruchsvolle

Gelandefahrten

Wenn auf langen oder steilen Steigungen oder sehr weichem Boden gefahren
wird — ggf. in Kombination mit einem hohen Korpergewicht — besteht das Risiko der
Uberhitzung des Mini Crossers.

Um eine Uberhitzung des Motors zu verhindern, wurde ein Thermostatschalter
eingebaut, der den Mini Crosser zunachst mit halber Geschwindigkeit fahren lasst.

Setzt man trotzdem eine anspruchsvolle Gelandefahrt fort, wird der Mini Crosser
nach einiger Zeit stoppen, und die Batterieanzeige wird gleichzeitig mit 6 Lampchen
blinken. Hiernach muss der Mini Crosser 3-5 Min. abkuhlen, bis ein erneutes
Fahren moglich ist.

Wichtig!
Versuchen Sie vieles Anfahren und Anhalten auf Steigungen zu vermeiden. Dies
kann zu einer Uberhitzung des Mini Crossers fiihren.

Um den Fehler zuriickzusetzen, muss der Mini Crosser aus- und wieder
eingeschaltet werden.

Ist eine ausreichende Abkiihlung des Mini Crossers noch nicht erfolgt, wird er
zunachst noch mit halber Geschwindigkeit fahren.

Hinweis!
Bei normaler Verwendung wird man unter keinen Umstanden in diese Situation
geraten. Das kann nur bei extrem anspruchsvollen Fahrten eintreffen.
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